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Libertd » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'ALLIER

Direction de la réglementation
des libertés publiques

et de I'environnement

Bureau environnement

ARRETE N° 4251/07 05 décembre 2007
Autorisant la société VALMONT FRANCE a exploiteraimstallation de traitement dg
surface par voie chimique et a poursuivre I'explibiin d’'un atelier de travail mécanique
des métaux sur le territoire de la commune de Chiarm

D

LE PREFET du département de I'Allier
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de I'environnement et notamment son ligredu livre V ;
Vu le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modiféadif aux installations classées ;
Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété ministériel du 02 février 1998 modifidatf aux préléevements et a la consommation d'eau
ainsi gu’aux émissions de toute nature des insitadis classées pour la protection de I'environndémnsenmises a
autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 29 juin 2004 relatif adari de fonctionnement prévu par le décret n° 773113
du 21 septembre 1977 modifié ;

Vu l'arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aumstallations de traitement de surfaces soumises a
autorisation au titre de la rubrique 2565 de la @nchature des installations classées ;

Vu l'arrété préfectoral d'autorisation n° 3319/05 @ste du 02 septembre 2005 délivré a la Société
VALMONT France pour I'établissement qu’elle exptogur le territoire de la commune de Charmeil.

Vu la demande déposée a la préfecture de I'Allid8l®4/2007 et complétée le 16/05/2007 par la S&ciét
VALMONT France dont le siege social est situé au-ilit « Les Martoulets » sur la commune de Chdremevue
d’obtenir & la méme adresse, I'autorisation d’eiptauine installation de traitement de surfacevoge chimique ;

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande

Vu l'arrété préfectoral n° 2447/07 en date du 25 jAd07 ordonnant I'organisation d’'une enquéte
publique pour une durée d'un mois du 21/08/20072&(09/2007 inclus, sur le territoire des communes d
Charmeil, Saint-Remy-en-Rollat et Vendat.

Vu I'accomplissement des formalités d’affichage #atians ces communes de I'avis au public

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaireugteur

Vu les avis émis par les conseils municipaux des aomeside Charmeil et de Vendat ;

Vu les avis exprimés par les différents servicesgdrmismes consultés ;

Vu le rapport et les propositions en date du 06 ndwerB007 de 'inspection des installations classées

Vu lavis en date du 29 novembre 2084 conseil départemental de I'environnement et ridpies
sanitaires et technologiques au cours duquel leddaur a été entendu ;
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CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L 512-1 du Code de /Eonnement, I'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénient§ngdtallation peuvent étre prévenus par des massqgue
spécifie I'arrété préfectoral,

CONSIDERANT le faible impact sur I'environnement de cetteeprise déja existante ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitateles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangsrsnconvénients et les nuisances de I'établiss¢mour les
intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du codd'@®vironnement, notamment pour la commodité dwsiv@ige,
pour la santé, la sécurité, la salubrité publicetgsour la protection de la nature et de I'enviesnent ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfect

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATI ON

La Société VALMONT France, dont le siége socials#sté au lieu-dit « Les Martoulets » sur la comsun
de Charmeil, est autorisée sous réserve du redpsgprescriptions annexées au présent arrété,raupoe a la
méme adresse, I'exploitation des installationsilti&a dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIP TIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de 'arrété préfectoral n° 335310 02 septembre 2005 autorisant la société VALMON
France a poursuivre I'exploitation d'un atelier tdgvail mécanique des métaux sur le territoireadedmmune de
Charmeil sont abrogées.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON-VISEES PAR LANOME NCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquesdeétent aux autres installations ou équipementioibép
dans l'établissement, qui mentionnés ou non aneenolature sont de nature par leur proximité ou temnexité
avec une installation soumise a autorisation a fiewdés dangers ou inconvénients de cette insi@atia

Les dispositions des arrétés ministériels existaatatifs aux prescriptions générales applicableg a
installations classées soumises a déclaration aplicables aux installations classées soumisegctardtion
incluses dans I'établissement dés lors que ceallaigins ne sont pas régies par le présent améttectoral
d'autorisation.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES P AR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Activité Nature de l'installation Régime
2560-1 Travail mécanique des métaux et alliages idRlts machines pour une A
puissance totale de 700 kW
1220-3 Emploi et stockage d'oxygéne Une cuve d'oxggé@uide de 3,3 D
m3 soit 3,8 tonnes
2920-2b Installations  de  réfrigération EPlusieurs compresseurs et groupes
compression d‘air. froid pour une puissance totale ge D
172 kW
1412 ) . ...l Une cuve de 8 080 litres de
Stockage de gaz inflammables liquéfiég TETRENE soit 4,9 tonnes. connexe
2925 Atelier de charge d'accumulateur. Puissance madei de couran C
onnexe

continu utilisable : 3 kW.

2565-2a Traitement de surface par voie chimique Tunnde  préparation avant
peinture, le volume des cuves (e

traitement est: solutions de A
traitement : 30 rh— les rincages

27,5m .
2940-3b | Application et cuisson de peintures quidne cabine de poudrage
un support métallique électrostatique, la quantité de D
peinture mise en ceuvre est de 171
kalj.
2910 Installation de combustion fonctionnaptChauffage des bains 500 kW |-
. . Connexe
au gaz naturel étuves de séchage 800 kW
A (autorisation) ou D (déclaration)
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées surdesranes, parcelles et lieux-dits suivants :
Communes Parcelles
Charmeil lieu-dit : «.es Martoulets» n°143, 147, 153, 156, 157, 160, 164, 165 se&kdr]
Saint-Rémy-en-Rollat n°37 section ZS

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptéserété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques ashtdans les différents dossiers déposeés par liexpiodont
les études d'impact et de danger. En tout étatadise; elles respectent par ailleurs les dispositthn présent
arrété, des arrétés complémentaires et les régtatimats autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effébstallation n'a pas été mise en service dandéla de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deuxesntensécutives, sauf cas de force majeure.
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CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur awstallations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changenmable des éléments du dossier de demande d'atitmnisest
portée avant sa réalisation a la connaissanceélatRwec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES DE DANGERS ETD’IMPACT

Les études de dangers et d'impact — notammentl&t ganitaire — sont actualisées a I'occasion deeto
modification notable des installations ou de lewpleitation. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au préfet de I'Allier qui pourra demandne analyse critique d'éléments du dossieffiprgtides
vérifications particulieres, effectuée par un oigame extérieur expert dont le choix est soumisraagaprobation.
Tous les frais engagés a cette occasion sont ségpmar I'exploitant.

Les études de dangers et d'impact — notammentlé sanitaire — sont révisées si nécessaire aut@lds
tous les dix ans a compter de la date du présgitéaou lors de toute évolution des procédés batances mises
en ceuvre ou du mode d’exploitation de I'installatio

ARTICLE 1.5.3. BILAN DE FONCTIONNEMENT

Conformément a l'arrété ministériel du 29 juin 208dsvisé, I'exploitant produira un bilan de
fonctionnement décennal.

Le premier bilan de fonctionnement sera produitrped® février 2017, selon les spécifications qui seront
de rigueur a cette date.

ARTICLE 1.5.4. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étréemasndans les installations. Toutefois, lorsque le
enlévement est incompatible avec les conditionsédiates d'exploitation, des dispositions matéselerdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise enws#é et la prévention des accidents

ARTICLE 1.5.5. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitalis visées sous l'article 1.2 du présent amétéssite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.6. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou l'établissement change d'exploilarduccesseur en fait la déclaration au Préfes dian
Mois qui suit la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.7. CESSATION D’'ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation clasd&xploitant doit remettre son site dans un tghtu'il ne
s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénientdonaés a l'article L.511-1 du code de I'enviranaat.

Au moins un mois avant la mise a l'arrét définitif 6 mois avant la date d'expiration de l'autaosat
accordée pour des installations autorisées avedurde limitée, I'exploitant notifie au Préfet latel de cet arrét.
La notification doit étre accompagnée d'un dossienprenant le plan a jour des terrains d'empridérdgallation
(ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les messyrises ou prévues pour la remise en état @uesit
comportant notamment :
1. I'évacuation ou I'élimination des produits daeg®, des matieres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par l'eau ainsi que des déchets présanis site,
2. la dépollution des sols et des eaux souterra@nestuellement polluées,
3. l'insertion du site de l'installation (ou dauloage) dans son environnement.
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CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieuxaiieepjuridiction.

Il ne peut étre déféré qu'au tribunal administr@difClermont-Ferrand.

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois qui commence a courir du jour ouitesd
actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou mor@esdmmunes intéressées ou leurs groupementsisen ra
des inconvénients ou des dangers que le fonctiommiede l'installation présente pour les intérétewvia
l'article L. 511-1, du Code de l'environnement danglélai de quatre ans a compter de la publicatiode
I'affichage desdits actes, ce délai étant, le chgant, prolongé jusqu'a la fin d'une période dex@mnées
suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris a bail des imbhesiou n'ont élevé des constructions dans le namsi
d'une installation classée que postérieuremeatfficliage ou a la publication de l'arrété autottidauverture de
cette installation ou atténuant les prescriptionigifives ne sont pas recevables a déférer lediétara la
juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueut, sotamment applicables a I'établissement les pptiens qui
le concernent des textes cités ci-dessous saufanartntraire dans le présent arrété :

Dates Textes

Arrété du 28 janvier 1993 relatif & la protectioonte la foudre de certaines

28/01/1993 |. X 3
installations classées.

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitatioegdbruits émis dans I'environnement

23/01/1997 par les installations classées pour la protect®bethvironnement.

Arrété du 02 février 1998 modifié relatif aux prédénents et & la consommation d'eau
02/02/1998 | ainsi qu'aux émissions de toute nature des instalkaclassées pour la protection|de
I'environnement soumises a autorisation.

Arrété du 29 juin 2004 modifié, relatif au bilan fdactionnement prévu par le décret
n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié.

Arrété du 30 juin 2006 relatif aux installations tdaitement de surfaces soumises a
autorisation au titre de la rubrique 2565 de la @oohature des installations classées.

29/06/2004

30/06/2006

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sonseprisans préjudice des autres I|égislations et
réglementations applicables, et notamment le codk & code de l'urbanisme, le code du travailletcode
général des collectivités territoriales, la réglatagon sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressé&gsgmvés.

La présente autorisation ne vaut pas permis ddrcines

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception I'aménagement, I'entretien e
I'exploitation des installations pour :

ol
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- limiter la consommation d’eau, et limiter les énoss de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonctideulecaractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, Esénination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres whstances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, latésala salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ajosipour la conservation des sites et des monsment

L'inspection des installations classées peut, &rtmament, réaliser ou faire réaliser des prélévasmen
analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchetke sol ainsi que des mesures de niveaux soaedrais de
prélévement et d'analyse sont a la charge de dgapt.

Sans préjudice des prescriptions du présent ameétdes réglementations applicables aux instafiafio
I'exploitation des différentes installations et ggments connexe est réalisée selon les condipighaies dans le
dossier de demande d’autorisation, notamment lefeétde dangers et d'impact.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitatiaupl'ensemble des installations comportant explicent
les vérifications a effectuer, en conditions d’@gltion normale, en périodes de démarrage, deodggbnnement
ou d’arrét momentané de fagcon a permettre en toirnstances le respect des dispositions du réseté.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantgsadieiits ou matieres consommables utilisés de manie
courante ou occasionnelle pour assurer la protec® I'environnement tels que manches de filtredyits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits atbsmts...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriéespguimettent d'intégrer l'installation dans le pagsa

L'ensemble des installations est maintenu propeategtenu en permanence.
ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le ctntié I'exploitant sont aménagés et maintenus arétat
de propreté (peinture,...). Les émissaires de mtjédur périphérie font l'objet d'un soin partieul(plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.4.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meillaékis a l'inspection des installations classéss |
accidents ou incidents survenus du fait du foncionent de son installation qui sont de nature gepatteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du codéedeironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'ingpedates installations classées, un rapport d'intidsh
transmis par l'exploitant a l'inspection des iratans classées. Il précise notamment les ciremgss et les
causes de l'accident ou de lincident, les effeislaes personnes et I'environnement, les mesurisgspou
envisagées pour éviter un accident ou un incideritasre et pour en pallier les effets & moyen ong terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspediss installations classées.
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CHAPITRE 2.5 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dogstemportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptjénérales, en cas d'installations soumises a déolar
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installatisosmises a autorisation, pris en application de la
I€gislation relative aux installations classéesrpayrotection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultatsedfication et registres répertoriés dans le présen
arrété ; ces documents peuvent étre informatisas dans ce cas des dispositions doivent étresprise
pour la sauvegarde des données,

- le plan de gestion des solvants demandé par la2ig.1 de I'arrété ministériel du 2 février 199@s
lors que la consommation de solvant dépasse denk fgar an.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition depatdion des installations classées sur le sitentl&rannées
au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, I'exploitation et I'enteatides
installations de maniére a limiter les émission&gmosphere », y compris diffuses, notamment pamise en
ceuvre de technologies propres, le développemetetctaiques de valorisation, la collecte sélectide &raitement
des effluents en fonction de leurs caractéristigpiate la réduction des quantités rejetées en gatithnotamment
I'efficacité énergétique.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble desallaions comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche normale et a la suite d’'uBtasour travaux de modification ou d’entretien dgdn a
permettre en toutes circonstances le respect dpediiions du présent arrété.

Le brllage a I'air libre est interdit a I'exclusiales essais incendie. Les produits brdlés sontifigsnen
qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles at goe
les rejets correspondants ne présentent pas desrdapgur la santé et la sécurité publique. La qutime et
I'emplacement des dispositifs de sécurité destmgzotéger les appareillages contre une surpressteme
devraient étres tels que cet objectif soit satiséains pour cela diminuer leur efficacité ou feafilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour’établissement ne soit pas a l'origine de gaz ausra
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuieesanté ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pourrégitetoute circonstance, I'apparition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou thartesit ou dans des canaux a ciel ouvert. Les lsassinaux,
stockage et traitement des boues susceptibles tirénues odeurs sont couverts autant que posditldebesoin
ventilés.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'etgpibidoit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéeres et matieressdiger
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- les voies de circulation et aires de stationnena®st véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n’entrainpas de dép6t de poussiére ou de boue sur les deie
circulation. Pour cela des dispositions telles lgu@vage des roues des véhicules doivent étraipsev
en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place lechésiét.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdiee et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivé&neé en nombre aussi réduit que possible. Tout neje
prévu au présent chapitre ou non conforme a spedgii®ns est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une boiffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont dans toute la medurpossible collectés et évacués, apres traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées poumgétre une bonne diffusion des rejets. La forme aesluits,
notamment dans leur partie la plus proche du déi#uc I'atmospheéere, est concue de fagon a favodser
maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére akidepterminale de la cheminée peut comporter mvexent
réalisé suivant les régles de I'art lorsque lasgéed’éjection est plus élevée que la vitesse iehpiir les gaz dans
la cheminée. L'emplacement de ces conduits egutélne peut y avoir a aucun moment siphonnageefaisents
rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinas contours des conduits ne présentent paside gnguleux
et la variation de la section des conduits au mag du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, ldamesure du possible, captés a la source et ségali
Les poussieres générées par l'atelier de poncageaptées, récupérées et éliminées en tant ghetdéc

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EA U

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne sawepas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités aux quantiigarses :

Consommation maximale
annuelle

Réseau public 4 800°m

Origine de la ressource

Les installations de prélevement d'eau dans leavésriblic sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Cesumag sont régulierement relevées et le résultaresgistré et
tenu a la disposition de l'inspection des instaltet classées.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictemsatwe aux sinistres et aux exercices de secouesjxet
opérations d'entretien ou de maintien hors gelede&€seau.
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ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX DEAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un systéme de disconnexion ou tout autre équipem&sentant des garanties équivalentes sera éstall
afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles \dtegé des retours de substances polluantes danséfe=aux
d’adduction d'eau publique ou dans les milieux ddewement. Ce systéme doit étre constamment daqénat,
régulierement vérifié et entretenu sous la respaligade I'exploitant.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout d&fluent liquide non prévu aux chapitres 4.268 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurisepgesonnes ou des installations serait comprothisst,
interdit d'établir des liaisons directes entrerieseaux de collecte des effluents devant subiraitetent ou étre
détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles deugend un transfert de pollution sont privilégiésup
I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égmitgtablis par I'exploitant, régulierement mjsu,
notamment aprés chaque modification notable, eésdats sont tenus a la disposition de linspectitas
installations classées ainsi que des servicesediiie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collegitendtamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatjo

- les dispositifs de protection de l'alimentationlo? disconnexion, I'implantation des disconneceur
ou tout autre dispositif permettant un isolememtcaa distribution alimentaire,...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...

- les ouvrages d'épuration interne avec leur poirtomtréle et les points de rejet de toute natumeiine
ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont contasnénagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques mtigqnés des effluents ou produits susceptiblesrdhgsiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles approptigseventifs de leur bon état et de leur étanéhéit

Les différentes canalisations accessibles sontéep&onformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances panatéons dangereuses a l'intérieur de I'établigsdgm
sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L' ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatimmsont pas susceptibles de dégrader les résesgouty
ou de dégager des produits toxiques ou inflammatdes ces égouts, éventuellement par mélange sveatred
effluents.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les défifées catégories d’effluents suivants :
- eaux usées sanitaires,
- eaux pluviales.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Y

Les effluents pollués ne contiennent pas de substade nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucas elle ne doit constituer un moyens de respeeter |
valeurs seuils de rejets fixés par le présent @rriétest interdit d'abaisser les concentrationssebstances
polluantes des rejets par simples dilutions aujres celles résultant du rassemblement des effluenmtaaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la bonrghendes installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dangdppe d'eaux souterraines ou dans le milieu riatore
prévu par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installatioascdllecte et de traitement des effluents liquides
permettent de respecter les valeurs limites immoaéeaejet par le présent arrété. Elles sont emuets, exploitées
et surveillées de maniére a réduire au minimumdieges d'indisponibilité ou a faire face aux vais des
caractéristiques des effluents bruts y comprisécBsion du démarrage ou d'arrét des installations.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pmiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (camustanaérobies notamment)

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VIS ES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés '@ablissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié peaf

. o N°1
présent arrété
Nature des effluents Eaux pluviales
Exutoire du rejet Milieu naturel fossé drainant
Milieu récepteur Ruisseau « Le Béron »

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié paf

. n N°2
présent arrété
Nature des effluents Eaux pluviales
Exutoire du rejet Milieu naturel fossé drainant
Milieu récepteur Ruisseau « Le Béron »

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié paf

présent arrété N"3

Nature des effluents Eaux pluviales
Exutoire du rejet Milieu naturel fossé drainant
Milieu récepteur Ruisseau « Le Servaghon»

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié N°4
présent arrété
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Nature des effluents Eaux usées
Point de branchement du réseau d’eaux usées datfpite
du réseau de collecte communal
Milieu récepteur Station d’épuration de Charmeil

Exutoire du rejet

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMEN T DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquidestsaménagés de maniére a réduire autant que possible
perturbation apportée au milieu récepteur, aux dgalu point de rejet, en fonction de l'utilisatide I'eau a
proximité immédiate et a I'aval de celui-ci. Sousdélai de six mois a compter de la notificationpdésent arréte,
les dispositifs de rejet des eaux pluviales vemmileeu naturel (ruisseaux Le Béron et Le Servagmmt eéquipés
d’'un séparateur d’hydrocarbures correctement diaené et régulierement entretenu sous la respditéatie
I'exploitant.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusles effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.3.5.2. Aménagement des points de prélémésn

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides \a l'article 4.3.5 ci-avant est prévu un point de
prélevement d'échantillons et des points de mgsdglat, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniere a étre aiséoeassibles et permettre des interventions e tout
sécurité. Toutes dispositions doivent égalemenmt @iises pour faciliter les interventions d'orgar@s extérieurs a
la demande de l'inspection des installations césssé

Les agents des services publics, notamment ceugé&hale la Police des eaux, doivent avoir libreeacc
aux dispositifs de prélevement qui équipent lesages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSE MBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout auleanilieu naturel directement ou indirectemerst de
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la coaservdes ouvrages, ainsi que des matiéres dégssabl
ou précipitables qui, directement ou indirectemsatt susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les taratiques suivantes :
- température < 30°°c
- pH: compris entre 5,5 et 8,5

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congcus pour évacyerééent chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités avant d’étre évactg¥ede milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE P OLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées surttdessint éliminées vers les filiéres de traitemerst déchets
appropriées. En l'absence de pollution préalabléncanactérisée, elles pourront étre évacuées eersilleu
récepteur dans les limites autorisées par le préseé.
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ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejetedrs< pluviales non polluées dans le milieu récepteu
considére, les valeurs limites en concentratidiugtci-dessous définies :

Références des rejets vers le milieu récepteufl; N°2, N°3

Parametre Concentrations instantanées (en mg
PH 5,5 <pH <85
Température 30°C
MES 100
DCO 300
Hydrocarbures totaux 10

La superficie des toitures, aires de stockage,svde circulation, aires de stationnement et agvefaces

imperméabilisables est de : 65 538 m

Un fois par an, I'exploitant fait réaliser par unganisme agréé des prélévements et analyses des eau
pluviales rejetées dans le milieu naturel. Lesltésude ces analyses sont tenus a la dispositidiindpection des
installations classées et du service en charga pelice de I'eau.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX USEES

Sans préjudice des dispositions d’autres réglertientadont le code de la santé publique, I'exphbitst
tenu de respecter avant rejet des eaux uséesevErsslau public d'assainissement collectif de Ch#yies valeurs

limites en concentration et flux ci- dessous défmi

Références des rejets vers le milieu récepteud: N°

Parameétre Concentrations instantanées (en mg
MEST 600
DBO5 800
DCO 2000
Azote global (exprimé en N) 150
Phosphore total (exprimé en P) 50

Tout les trois ans, I'exploitant fait réaliser pam organisme agréé des prélevements et analysesadgs
usées. pluviales rejetées dans le milieu naturet tésultats de ces analyses sont tenus a la itispode

I'inspection des installations classées.

Les rejets vers la station d'épuration de Charrfmilt I'objet d’'une convention entre I'exploitant &

gestionnaire de I'ouvrage collectif d’épuration.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHE TS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et I'exgtloit
de ses installations pour assurer une bonne gedg®aéchets de son entreprise et en limiter lduston.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établiggent la séparation des déchets (dangereux oudaon)
facon a faciliter leur traitement ou leur élimimettidans des filieres spécifiques.

ol
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Les déchets d’emballage visés par le décret n°0D4efu 13 juillet 1994 sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtersrdehets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenérau décret n° 79-981 du 21 novembre 1979
modifié, portant réglementation de la récupératlea huiles usagées et ses textes d’applicatioét¢aministériel
du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans desrvoirs étanches et dans des conditions de $iépara
satisfaisantes, évitant notamment les mélangesde/éeau ou tout autre déchet non huileux ou cuirté par des
PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étrénéisntonformément aux dispositions du décret n6@3!-
du 13 juillet 1994 et de Il'article 8 du décret =374 du 12 mai 1999 modifié, relatif a la mise leumarché des
piles et accumulateurs et a leur élimination.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTA LLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés datablissement, avant leur traitement ou leur ékatdm,
doivent I'étre dans des conditions ne présentamtparisques de pollution (prévention d’un lessivpgr des eaux
météoriques, d’'une pollution des eaux superficgeiesouterraines, des envols et des odeurs) psynolpulations
avoisinantes et I'environnement. En particulies, &res de transit de déchets susceptibles dermodes produits
polluants sont réalisées sur des aires étanclaaé@tagées pour la récupération des éventuels digjdipandus et
des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le siteinpatodépasser les quantités suivantes :

Déchet Code | Volume stocké autoris€| Fréguence de collecte

Huiles hydrauliques| 13 01 1D 220 litres 30/an
130111

Déchet métallique | 12 01 03 8 m 1/an
d’aluminium
Carton d'emballage| 1501 Q1 18 m 12/an
Bois 15 01 03 18 m 12/an
Métaux ferreux 12 01 01 104°m 15/an
Emballages perdus| 1501 10 30 bidons 6/an
Poudre peinture 08 01 12 1 tonne 5/an
Poussieres 120121 1 tonne 5/an
métalliques
Gants, absorbants15 02 02 1m ponctuelle
filtres souillés

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALEXTE RIEUR DE LETABLISSEMENT
L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchet®duits dans des conditions propres a garantintégéts.

Les déchets sont éliminés dans des installationedfiautorisées a cet effet en application du kirelu
livre V du code de I'environnement.

L’exploitant, producteur des déchets, doit veilildeur bonne élimination méme s’il a recours awviserde
tiers : il s’assure du caractere adapté des mogepsocédés mis en ceuvre. |l doit notamment obtgrarchiver
pendant au moins trois ans tout document permettentjustifier. Une synthese précisant de facormitiée les
déchets produits, leur composition approximaties, énlevements, les quantités et leur modaliténatétion
finale, ainsi que les déchets éliminés par I'explui lui-méme (en précisant le procédé utilisép deansmise
suivant une périodicité annuelle, a l'inspections destallations classées. L'inspection peut obtdninte
information, justification ou analyse complémergaur simple demande.

Sans préjudice de la responsabilité propre du pateur, I'exploitant s’assure que les emballageles
modalités d’enlévement et de transport sont de r@atu respecter I'environnement et conformes aux
réglementations en vigueur.

ol
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Il s’assure avant tout chargement que les récipiatilisés par le transporteur sont compatibles des
déchets enlevés. Il vérifie également la compdttbiu résidu avec le mode de transport utilisé.

Chaque lot de déchets dangereux expédié versiieutéloit étre accompagné du bordereau de suatbiiét
en application de la réglementation relative autrée des circuits d’élimination des déchets géteéns de
nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivenecemples dispositions du décret n° 98-679 du 8@fu
1998 relatif au transport par route, au négocel ebartage de déchets.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALINTE RIEUR DE LETABLISSEMENT

A I'exception des installations spécifiquement aigtees, toute élimination de déchets dans I'enedilet
I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié versiieutéloit étre accompagné du bordereau de suabiiét
en application de la réglementation relative autrébm des circuits d’élimination des déchets géérs de
nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivenecemples dispositions du décret n° 98-679 du 8@fu
1998 relatif au transport par route au négoce ebartage de déchets. La liste mise a jour despiateurs utilisés
par I'exploitant, est tenue a la disposition dedpection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. REGISTRE

L'exploitant tient un registre des déchets confoneiét aux dispositions du décret n°® 2005-635 du @D m
2005 relatif au contréle des circuits de traitentag déchets et a ses arrétés d'application.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitigefacon que son fonctionnement ne puisse éteeigithe
de bruits transmis par voie aérienne ou souterrdim@ibrations mécaniques susceptibles de compgania santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer uiganae pour celle-ci.

Les équipements susceptibles d’émettre dans l'enmeément des bruits pouvant étre a l'origine de
nuisances sonores pour le voisinage des instalkgtisont équipés de dispositifs techniques visdithider le
niveau des émissions sonores (capotage, dispoaitifigibratoire, etc...). L'exploitant accorde undeation
particuliére a la diminution des émissions son@resluites a I'ouest du site (point noté 1 dansitlétacoustique
insérée dans le dossier de demande d’autorisasérdans le présent arrété), notamment du faibdetionnement
de compresseurs et de chocs de mats lors de lewtemiion.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des émis dans
I'environnement par les installations relevant idvel V — titre | du Code de I'Environnement, aiggie les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juilléB6l relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées appticables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a I'irééride
I'établissement, et susceptibles de constituer géree pour le voisinage, sont conformes a la régieatien en

ol
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vigueur (les engins de chantier doivent répondpe dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier5.89 des
textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par gomustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...
génants pour le voisinage est interdit sauf si leoploi est exceptionnel et réservé a la préventionau
signalement d’'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Le contrle des niveaux acoustiques dans I'enveorent se fait en référence au document intitulé *
Contrdle de bruit en environnement — site ValmaainEe & Charmeil’ et référencé CET0002597/4M1-PNtift
au dossier de demande d’autorisation du 17 nove@Q06 modifié le 12 avril 2007 susvisée qui fixe pwints de
contrble. Les zones a émergence réglementée, lessiéns de I'établissement ne doivent pas engenaner
émergence supérieure aux valeurs fixées dansléatabuivant :

Niveau de bruit ambiant exista
dans les zones a émergern
réglementée (incluant le bruit d
I'établissement)

Emergence admissible pour | Emergence admissible pour |a
période allant de 7 h a 22 | période allant de 22 h a 7 h, ainsi
sauf dimanches et jours fériés | que les dimanches et jours férié

0

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur qu

égal a 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur & 45 dB (A) 5 dB (A) 3dB (A)

L'usage de tous appareils de communication par amieistique (sirene, avertisseurs, haut-parletes, e
génants pour le voisinage est interdit, sauf siplei est exceptionnel et réservé a la préventioaw signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 6.2.2. CONTROLES

L'inspection des installations classées peut deeragde des contréles ponctuels de la situationsdicpe
soient effectués par un organisme tiers agrééepaninistere chargé de l'inspection des installaiolassées. Les
frais sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 6.2.3. SURVEILLANCE PERIODIQUE

Une mesure périodique sera effectuée tous lesarmsa compter de la notification du présent arygé
un organisme tiers agréé par le ministere chargéndgection des installations classées en sgagfé& I'article
6.2.1. Les résultats seront transmis avec leursnaortaires dans le mois qui suit leur communicatan
I'organisme tiers a I'inspection des installatiat@ssées. Les frais seront supportés par I'expioita

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécassgbour prévenir les incidents et accidents stibtep de
concerner les installations et pour en limiter éemséquences. Il organise sous sa responsabiiténésures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette préorrdes risques, dans les conditions normalesptbéation, les
situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour eerbl’application et le maintien ainsi que poutetcter et
corriger les écarts éventuels.

ol
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Le personnel de I'établissement, ainsi que le perslode société sous traitante, est formé a laeptéon des
risques des installations sur lesquels il est tdfeat le cas échéant, aux barriéres de sécuritégdmstallations.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docotedui permettant de connaitre la nature et sgues
des substances et préparations dangereuses psédangeles installations, en particulier les ficdesdonnées de
sécurité prévues par l'article R231-53 du codeaakatl.

L'inventaire et I'état des stocks des substancepréparations dangereuses présentes dans I'éahéss
(nature, état physique et quantité, emplacementsjerant compte des phrases de risques codifiGedapa
réglementation en vigueur est constamment tenura jo

Cet inventaire est tenu a la disposition permandeseservices de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETAB LISSEMENT

L'exploitant identifie sous sa responsabilité leaes de son établissement susceptibles d’étrerigitie
d’'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosiorpde la présence de substances ou préparationereéasgs
stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocivegmasibles pouvant survenir soit de fagon permament semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement noresalrdtallations, soit de maniere épisodique avecfaible
fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens agr@pmeportées sur un plan systématiqguementdenu
jour.

La nature exacte du risque (zones a risque d'ireezdne a risque d’explosion, etc.) et les coresgh
observer sont indiquées a l'entrée de ces zones &nt que de besoin rappelées a lintérieur Hesed. Ces
consignes doivent étre incluses dans les plansd®uss s'ils existent. La signalisation des riscgmcifiques aux
différentes zones identifiées par I'exploitantréstlisée par le moyens de pictogrammes appropriés.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISS EMENT
L'exploitant fixe les régles de circulation applites a l'intérieur de I'établissement. Les regted portées
a la connaissance des intéressés par une sigrealiadaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notammélmitées, maintenues en constant état de propteté
dégagées de tout objet susceptible de géner lagmsSes voies sont aménagées pour que les emgirsenvices
d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé sur @litétde sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés l'un uled,eet, le plus judicieusement placés pour édigtre
exposeés aux consequences d'un accident, sont manpemce maintenus accessibles de l'extérieur elfcsiemins
carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

Toute personne étrangeére a I'établissement ngdsitwvoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessairesanirdle des acces, ainsi qu'a la connaissanceguemte
des personnes présentes dans I'établissement.



Pagel7 sur35

Le responsable de I'établissement prend toutesgitggns pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiere de sécuriség@éire alerté et intervenir rapidement sur &slien cas de
besoin y compris durant les périodes de gardiennage

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagéac@ a pouvoir s'opposer a la propagation d'un
incendie.

Les béatiments ou locaux susceptibles d’étre I'otljahe explosion sont suffisamment éloignés deseaut
batiments et unités de l'installation, ou protég@xonséquence.

A lintérieur des ateliers, les allées de circolatsont aménagées et maintenues constamment dégagée
pour faciliter la circulation et I'évacuation dugennel ainsi que l'intervention des secours emleasnistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISEAL ATERRE

Les installations électriques doivent étre concussalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conformg aormes francaises qui lui sont applicables.

Toutes les installations, et parties d'installatismsceptibles d'emmagasiner des charges électriques

(éléments de construction, appareillage, réservainses, canalisations...) sont reliées a une piliseterre
conformément aux normes existantes.

Le matériel électrique est entretenu en bon étaeste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniere ér éoiit court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installatioreéirique est effectué au minimum une fois par anupa
organisme compétent qui mentionnera tres expliateres défectuosités relevées dans son rapport.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété mimistédu 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements régiéds au titre de la Iégislation sur les installai classées et
susceptibles de présenter des risques d'explasion,applicables a I'ensemble des zones de risgtracgphéere
explosive de I'établissement. Le plan des zonasgags d’explosion est porté a la connaissanceodgahisme
chargé de la vérification des installations électess.

Le matériel électrique mis en service a partir dujanvier 1981 est conforme aux dispositions desles
3 et 4 de l'arrété ministériel précité.

Les masses métalligues contenant et/ou véhiculemtpdoduits inflammables et explosibles susceptible
d'engendrer des charges électrostatiques sont enladsrre et reliées par des liaisons équipakesi

ARTICLE 7.3.4. PREVENTION DES RISQUES LIES ALAFOUDRE

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif @ protection contre la foudre de certaines ingtalia
classées est applicable au sein de I'établissement.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspectides installations classées les documents liegalitation
de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993, dontamoment I'étude préalable a la mise en place deodifs de
protection, ainsi que le cas échéants les rappertsontrole de la conformité des dispositifs deigmtion mis en
place aux exigences réglementaires.
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ARTICLE 7.3.5. ANALYSE DE RISQUE PORTANT SUR STOCKA GE DE TETRENE

Sous un délai de six mois a compter de la dateotiication du présent arrété, I'exploitant faialiéer par
un organisme compétent une analyse de risque postanla vulnérabilité de linstallation de stockagle
TETRENE. Les résultats de cette analyse sont tri@nantinspection des installations classées, issta cas

échéant, d'un échéancier raisonnable portant ssrameénagements et modification a réaliser en vudade
prévention des risques identifiés.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les consignes d'exploitation de Il'ensemble desallaibns décrivent explicitement les contrbles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'uét grour travaux de modification ou d'entretien, fdgon a
permettre en toutes circonstances le respect dpediiions du présent arrété.

Les opérations comportant des manipulations dangese et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement desséquences dommageables pour le voisinage et
l'environnement font l'objet de procédures et uwdions d'exploitation écrites. Sont notamment rdgfi la
fréquence de vérification des dispositifs de sé€ue détail des vérifications a effectuer en mansbrmale, dans
les périodes transitoires, lors d'opérations exoepelles, a la suite d'un arrét, apres des tradaurnodifications
ou d'entretien de fagon a vérifier que l'instadiatireste conforme aux dispositions du présentérétque le
procédé est maintenu dans les limites de sOrewdie®par I'exploitant ou dans les modes opérasoire

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

L'exploitation des installations doit se faire sdassurveillance, directe ou indirecte, d'une pengo
nommément désignée par I'exploitant et ayant un@aissance de la conduite de l'installation etddagers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés tastallation.

Le bon état de I'ensemble des installations (cueesraitement et leurs annexes, stockages, rémsntio
canalisations, ...) ainsi que le bon fonctionnendas dispositifs de sécurité sont vérifiés périodigent par
I'exploitant, notamment avant et apres toute susperd'activité de l'installation supérieure adreémaines, et au
moins une fois par an. Un préposé diment forméralentes paramétres du fonctionnement des disfssid
traitement des rejets.

Ces vérifications sont consignées dans un docuprémt a cet effet et tenu a la disposition depétsion
des installations classées. Le préposé s'assusenmant de la présence de réactifs nécessaires domlu
fonctionnement du systéme de régulation, de canerbt'alarme.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une formelcpnque dans les zones de dangers présentarisaigssr
d'incendie ou d'explosion sauf pour les intervargtiayant fait I'objet d'un permis d’intervention.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentsatpurs et intervenants sur le site, y comprjgelsonnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risgjirhérents des installations, la conduite a tenicas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyaertisrg&ntion.

Des mesures sont prises pour veérifier le niveacot@aissance et assurer son maintien.
ARTICLE 7.4.5. - TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENA NCE

Tous travaux d'extension, modification ou mainteeadans les installations ou a proximité des z@nes
risque inflammable, explosible et toxique sontiséal sur la base d'un dossier préétabli définigsatatnment leur
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nature, les risques présentés, les conditionsut@rigégration au sein des installations ou unéésxploitation et
les dispositions de surveillance a adopter.
Les travaux font I'objet d'un permis délivré pae ersonne nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis d'interventidn,permis de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notammeneldfications d'atmosphére, les risques d'inaeedi
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre noganias protections individuelles, les moyens dt lu
(incendie, etc.) mis a la disposition du persomifiiglctuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, imatéalient avant leur commencement, d'une visiteesur |
lieux destinée a veérifier le respect des conditjorésiéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisge périfier leur bonne exécution, et I'évacuaton
matériel de chantier : la disposition des instiiag en configuration normale est vérifiée et adies

Certaines interventions prédéfinies, relevant denkintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procgdimplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de serviggsjares a I'établissement, ne peuvent intervpaur
des travaux présentant un risque spécifique d’ieeou d’explosion qu’aprés avoir obtenu une htgtibn écrite
délivrée par I'exploitant.

L'habilitation d'une entreprise comprend des a#ed'acceptation, des critéres de révocation, et de
contrbles réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des émepés importants pour la sécurité, I'exploitansstae :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés raesures palliatives prévues, n'affectent pas la
sécurité des installations,
- a l'issue des travaux, que la fonction de sécassurée par lesdits éléments est intégralensatrée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificatiansffectuer, en particulier pour s’assurer pégodment
de I'étanchéité des dispositifs de rétention, @idlaiment a toute remise en service apres arrépldieation, et
plus généralement aussi souvent que le justifidesntonditions d’exploitation.

Les veérifications, les opérations d’entretien evilange des rétentions doivent étre notées suegistre
spécial tenu a la disposition de I'inspection dessdllations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

L'ensemble des installations, équipements et ajpauesceptibles de contenir des acides, des bdsss,
substances ou préparations toxiques définis paétbkadu 20 avril 1994 relatif a la déclaration classification,
I'emballage et I'étiquetage des substances esé&é& maniere a étre protégé et a résister awsaerasionnels
dans le fonctionnement normal de l'atelier.

L'exploitant dispose des documents lui permettantahnaitre la nature et les risques des subst@tces

préparations dangereuses présentes dans I'étaidiss¢substances, bains, bains usés, bains degeinga; les
fiches de données de sécurité prévues dans ledeodlavail permettent de satisfaire a cette olibigat
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Les cuves de traitement, fOts, réservoirs et a@ngsallages portent en caractéres tres lisiblesthe des
substances et préparations et, s'il y a lieu, yatoeles de danger conformément a la réglementaélaive a
I'étiquetage des substances et préparations clesidangereuses.

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant dature et la quantité des produits dangereux déten
auquel est annexé un plan général des stockagestafest tenu a la disposition de l'inspectios idetallations
classées et des services d'incendie et de secours.

La présence dans linstallation de matieres dangeseou combustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptbée de créer une pollution des eaux ou des eslls
associé a une capacité de rétention dont le voaghau moins égal a la plus grande des deux vaaiuantes :

-100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bask@rigaitement des eaux résiduaires.

Les capacités de rétention de plus de 1 000 I#goes munies d'un déclencheur d'alarme en pointdas,
I'exception de celles dédiées au déchargementdcités de rétention ont vocation a étre videsuldiquide et
ne sont pas munies de systémes automatiques dageldes eaux.

Pour les stockages de récipients de capacité umitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéétiention
est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exoapdies lubrifiants, 50 % de la capacité totaleftltss
- dans les autres cas, 20 % de la capacité tatal&ics,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale agaaite totale lorsque celle-la est inférieure a B0OO

Les capacités de rétention sont concues de sol@ gituation accidentelle la présence du prodeit n
puisse en aucun cas altérer une cuve ou une ci@lisElles sont aussi congues pour recueilliteoiuite
éventuelle provenant de toute partie de I'équipérmencerné et réalisées de sorte que les produgitsripatibles
ne puissent s'y méler. Elles sont étanches auxujisodu'elles pourraient contenir et résistent @r laction
physique et chimique. Il en est de méme pour lepdditifs d'obturation éventuels qui doivent étraintenus
fermés.

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doitgioétre contrélée a tout moment.

Les capacités de rétention ou les réseaux de mktale stockage des égouttures et effluents exteild
ne comportent aucun moyen de vidange par simplgt§rdans le réseau d'assainissement ou le mitiaurel.

La conception de la capacité est telle que toute urvenant sur un réservoir associé y soit réwe
compte tenu en particulier de la différence dedwauentre le bord de la capacité et le sommet skrvéir.
Ces capacités de rétention doivent étre constraileant les regles de l'art, en limitant notammestsurfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés commsulisstances ou préparations dangereuses sorgstock
avant leur revalorisation ou leur élimination, dafess conditions ne présentant pas de risques detipol
(prévention d'un lessivage par les eaux météorigdese pollution des eaux superficielles et saaiaees, des
envols et des odeurs) pour les populations aveisésaet I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ouréliron des déchets dangereux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sonéséslis des cuvettes de rétention étanches et aé@npgur la
récupération des eaux météoriques.
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ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'étanchéité des réservoirs associés a la rétedtibmpouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés audyite utilisés de maniére, en particulier, a évitarte
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'des chocs et donner toutes garanties de résistance
actions mécaniques, physiques, chimiques ou eélgiitpoes. Il est en particulier interdit d'intereal des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et lesimets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir dppareils
d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des prodo@gempatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi qusead#res produits, toxiques, corrosifs ou dangepaux
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau alugge dans des réservoirs installés en fosse méeonu
assimilés, et pour les liquides inflammables danmes$pect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentagsrétention restent disponibles en permanenceetA
effet, I'évacuation des eaux pluviales respectntlispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premieres, produits intermédiairgg@duits finis considérés comme des substancessu d
préparations dangereuses sont limités en quaribtkée et utilisée dans les ateliers au minimunhriggie
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEM ENTS

Les aires de chargement et de déchargement deulgshimiternes sont étanches et reliées a desioétent
dimensionnées selon les régles de I'art.

Le transport des produits a l'intérieur de I'ésgament est effectué avec les précautions néeEsgaiur
éviter le renversement accidentel des emballagemége des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangeceupolluants, solides ou liquides sont effectsiis
des aires étanches et aménagées pour la récupé&tasiduites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniere a pouvaifieréleur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de resaghks

Les dispositions nécessaires doivent étre prisas garantir que les produits utilisés sont confaraax
spécifications techniques que requiert leur miseeenre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPAR ATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dauges récupéerées en cas d'accident suit prioritamela
filiere déchets la plus appropriée. En tout étatalese, leur éventuelle évacuation vers le militunel s’exécute
dans des conditions conformes au présent arréte.

CHAPITRE 7.6 MOYENS DE PREVENTION ET D’INTERVENTION EN CAS
D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés awmessydéfendre et répartis en fonction de la leatidin
de ceux-ci conformément a l'analyse des risquésidéfans le présent chapitre au paragraphe gé@aéral
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L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendid'ddjet d'un plan de sécurité établi par I'exjalot en
liaison avec les services d’'incendie et de secours.

L’établissement est doté de plusieurs points die deptinés a protéger le personnel en cas d’aatideur
emplacement résulte de la prise en compte des ricdé@eeloppés dans I'étude des dangers et deéreliffes
conditions météorologiques.

ARTICLE 7.6.2. DETECTION AUTOMATIQUE D’'INCENDIE

Les zones identifiées par I'exploitant comme présgnun risque spécifique d’'incendie sont équipbes
systéme de détection automatique d’incendie réadigg@oité et entretenu selon les régles de lecbnnues en la
matiére (regles APSAD ou équivalente).

Le report d'alarme est réalisé de telle manierelgsiservices d'incendie et de secours puissentadtrtés
de jour comme de nuit, tous les jours de I'annéepmpris les jours non ouvrables. Le report d’apeut étre
réalisé vers une société externe de gardiennageerpichargée d’alerter les secours en cas denbesoi

L'exploitant tient a la disposition de linspectiotes installations classées les documents relatifs
I'organisation de la surveillance de son établissgnvis a vis du risque d’incendie, ainsi que lesulinents de
contr6le et de maintenance de ses installatiomtietion automatique d’incendie.

ARTICLE 7.6.3. LUTTE CONTRE LINCENDIE

L’établissement est équipé de moyens permettartitter contre un incendie et ses effets. Pour cela,
I'exploitant équipe son établissement de systemedédenfumage et d’extinction, réalisés, explatésntretenus
selon les regles de I'art reconnues en la matiégdds APSAD ou équivalente).

Toutes dispositions sont prises pour que les lepiicepandus a la suite d’'un accident ou incendie (y
compris les eaux d’extinction d’'incendie) ne puigggagner directement le milieu récepteur (ballpmsflables sur
les regards d’égouts et d’eaux pluviales ou mogepsvalents — fosse de récupération des eaux diiin). Sous
un délai de trois mois a compter de la notificatthn présent arrété, I'exploitant fait évaluer pararganisme
compétent I'efficacité de son dispositif de rétentdes eaux d’extinction d’incendie. Le cas échdaxploitant
aménage ses installations dans I'objectif d’obtanirsystéme efficace et opérationnel. Le rappa@valuation est
tenu a la disposition de I'inspection des instadlzt classées.

Le personnel est formé a I'utilisation des matérieis en place par I'exploitant et permettant dev@nir
les risques et de lutter contre un incendie eeffets.

L'exploitant tient a la disposition de I'inspectiates installations classées les documents relatils
formation de son personnel a la prévention desigisga la lutte contre I'incendie, au contrble & maintenance
de ses installations de lutte contre I'incendidestétention des eaux d’extinction d’incendie.

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOYENS D’EXTINCTION

L'établissement doit disposer de ses propres mogeniutte contre l'incendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-apres

- deux prises d'eau munies de raccords normaliséglagités aux moyens d'intervention des services
d’'incendie et de secours. Ces prises d’eau ontiammedre nominal de 100 mm, et le réseau eau
incendie est a une pression de 8 bars.

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptésisques, doivent étre judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment a proximité des dégdétsmatieres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits ettdéche

- le batiment A dispose au minimum de 6 extincteuesdx, 52 extincteur & poudre et 11 extincteur a
CO,;

- le batiment B dispose au minimum de 1 extincteemax, 16 extincteur & poudre et 2 extincteur g CO

- des réserves de produits absorbants convenableépanties, en quantité adaptée au risque, sans étre
inférieure a 100 litres et des pelles ;
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L’exploitant est assujettit & une obligation deutés pour I'obtention d’un débit d’eau de 246 sur deux
heures, répartis sur deux hydrants implantés réspaeent a moins de 100 et 200 métres des risqdégeadre.

Les canalisations constituant le réseau d'incesdi® calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes dadgaaen nombre suffisant pour que toute sectiomtafe
par une rupture, lors d'un sinistre par exempli¢ jsaée.

Sous un délai de trois mois a compter de la natifim du présent arrété, I'exploitant fait évalpar un
organisme compétent l'efficacité de ses ressousreseau et de ses moyens d’extinction. Le cas éthéan
I'exploitant aménage ses installations dans I'difi@tobtenir un systeme de lutte contre I'incendifficace et
opérationnel. Le rapport d’évaluation est tenu disposition de I'inspection des installations skses.

ARTICLE 7.6.5. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, reptéigslement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, aupres de $jmection des installations classées, de l'exécutioces
dispositions. Il doit fixer les conditions de ma&nance et les conditions d'essais périodiquessimatériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et madtions constatées doivent étre inscrites suegistre
tenu & la disposition des services de la protediaite, d'incendie et de secours et de l'inspacties installations
classées.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du traesilmodalités d'application des dispositions dis@nt
arrété sont établies, intégrées dans des procédénesales spécifiques et/ou dans les procéduresteictions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lfeéquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une fornuelgonque dans les parties de l'installation quiraéson
des caractéristiqgues qualitatives et quantitatiges matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'originen dnistre pouvant avoir des conséquences diremies
indirectes sur I'environnement, la sécurité pulgiqu le maintien en sécurité de l'installation,
- les procédures d'arrét d'urgence et de miseamitde l'installation (électricité, réseaux tlgdes),
- les mesures a prendre en cas de fuite sur upigétiou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacudiés déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'iniéen
- la procédure d'alerte avec les numéros de téieptia responsable d'intervention de I'établissencest
services d'incendie et de secours, etc.
- la procédure permettant, en cas de lutte continagmdie, d'isoler le site afin de prévenir toansfert

de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la miseeawe des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs asxtpigbloitant aura communiqué un exemplaire. Lisqanel est
entrainé a 'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervensipécialement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyéntedsention.

Les agents non affectés exclusivement aux tachetergention, devront pouvoir quitter leur poste de
travail a tout moment en cas d'appel.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIO NS
EMPLOI ET STOCKAGE DE L'OXYGENE
ARTICLE 8.1.1. REGLES D'IMPLANTATION

L'installation doit étre implantée a une distan@eianoins 5 meétres des limites de propriété. Qhstance
n'est pas exigée si l'installation est séparédinhées de propriété par un mur plein sans ouvertapnstruit en
matériaux incombustibles et de caractéristiquepedau de degré 2 heures, d'une hauteur de 3 nmetreélevant
jusqu'a la toiture (hauteur inférieure & 3 métmtspyant une disposition telle que la distancezootale de
contournement soit d'au moins 5 metres.

ARTICLE 8.1.2. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS DE STOCKAGE ET UTILISATION

Dans le cas ou des locaux abritent les installatide stockage ou d'utilisation de I'oxygéne , isvent
présenter les caractéristiques de réaction etsiftaéce au feu minimales suivantes :

- parois coupe-feu de degré 2 heures ;
- couverture incombustible ou plancher haut cogpede degré 2 heures ;

- matériaux incombustibles.

ARTICLE 8.1.3. CUVETTES DE RETENTION

Dans le cas ou l'installation comporte un ou plusigécipients fixes d'oxygene liquide, la disgositdu
sol doit s'opposer a tout épanchement éventueygbme liquide dans les zones ou ils présenteraianger.

Les points particuliers ou la présence d'oxygemdgide serait source de danger ou d'aggravatioradged
(ouvertures de caves, fosses, trous d'homme, gEsdageables électriques en sol, caniveaux, regatdy doivent
étre éloignés de 5 meétres au moins des limite$ndeallation.

Cette distance n'est pas exigée si des disposifont prises pour éviter qu'un épanchement éventuel

d'oxygene liquide puisse s'écouler vers lesditesezopar exemple en imposant une distance horizodia
contournement au moins égale a 5 metres.

ARTICLE 8.1.4. MOYENS DE SECOURS CONTRE L'INCENDIE

L'installation doit étre dotée de moyens de secoardre l'incendie adaptés aux risques et confolames
normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum conégitdiun extincteur a poudre de 9 kilogrammes Cedgniets
doivent étre maintenus en bon état et vérifiés aimsnune fois par an.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATION DE STOCKAGE DE GAZ INFLAMMABLE LIQUEFI E

ARTICLE 8.2.1. AMENAGEMENT DES STOCKAGES

Les réservoirs aériens fixes doivent étre implaatésiveau du sol ou en superstructure, sur uaiteptat.

Les réservoirs doivent reposer de fagon stabldiptermédiaire de berceaux, pieds ou supportstoats
de sorte a éviter l'alimentation et la propagatiam incendie. Les fondations, si elles sont né&dess seront
calculées pour supporter le poids du réservoir liedgau. Une distance d'au moins 0,10 métre dod ldissée
libre sous la génératrice inférieure du réservoir.



Page25sur35

Lorsqu'elles sont nécessaires, les charpentesliopétsl supportant un réservoir dont le point lespbas
est situé a plus d'un metre du sol ou d'un massifiéon doivent étre protégées efficacement cdaseeffets
thermiques susceptibles de provoquer le flamberdentstructures. L'enrobage doit étre appliqué autetla
hauteur. Il ne doit cependant pas affecter les w@sdde liaison éventuelles entre le réservoi ehbrpente qui le
supporte.

Un espace libre d'au moins 0,6 métre de large ejegiion horizontale doit étre réservé autour de to
réservoir fixe aérien raccorde.

Toutes les vannes doivent étre aisément manceusnailde personnel.

Les réservoirs doivent étre amarrés s'ils se tnuger un emplacement susceptible d'étre inondé et
l'importance du dispositif d'ancrage doit tenir poende la poussée éventuelle des eaux.

En cas d'implantation d’un second réservoir, leigade deux réservoirs raccordés doivent étreréépa
d'une distance suffisante pour permettre la rdalisaaisée de l'entretien et de la surveillancéopéue des
réservoirs. Cette distance ne peut pas étre inféri@u demi - diametre du plus grand des deuxveéiser

Les réservoirs, ainsi que les tuyauteries et lsuggports devront étre efficacement protégés cdatre
corrosion.

La tuyauterie de remplissage et la soupape doig&et en communication avec la phase gazeuse du
réservoir.

ARTICLE 8.2.2. INSTALLATIONS ANNEXES

Pompes (prescriptions applicables en cas d'impliama’un systéme de pompage)

Lorsque le groupe de pompage du gaz inflammablefi§ entre le réservoir de stockage et les apparei
d'utilisation n'est pas immergé ou n'est pas dam®hfiguration aérienne, il peut étre en fosses roelle-ci doit
étre maconnée et protégée contre les intempéries.

De plus, une ventilation mécanique a laquelle ssemi le fonctionnement de la (ou des) pompe(s) (o
tout autre procédé présentant les mémes garamt@s)étre installée pour éviter l'accumulation d&peurs
inflammables. En particulier la ventilation mécarégeut étre remplacée par un ou plusieurs appaeitontréle
de la teneur en gaz, placés au point bas des fosseaniveaux, auxquels est asservi un disposdiiré&t des
pompes des que la teneur dépasse 25 % de laiim@teeure d'explosivité, et déclenchant dans seuree alarme.

L'accés au dispositif de pompage et a ses vannesed@®nnement doit étre aisé pour le personnel
d'exploitation.

Vaporiseurs
Les vaporiseurs doivent étre conformes a la réghatien des égquipements sous pression en vigueur.

Outre les équipements destinés a l'exploitatiom, dibivent étre munis d'équipements permettant de
surveiller et réguler la température et la presd@sorte a prévenir tout relachement de gaz oupape.

L'acces au vaporiseur doit étre aisé pour le pesatiexploitation.

Les soupapes du vaporiseur doivent étre placéssrtea ne pas rejeter en direction d'un résedeogaz.
ARTICLE 8.2.3. SURVEILLANCE DE LEXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillandegecte ou indirecte, d'une personne nommeémengaési
par l'exploitant et ayant une connaissance de rawite de l'installation et des dangers et incoieréa des
produits utilisés ou stockés dans l'installation.
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ARTICLE 8.2.4. CONTROLE DE LACCES

Les personnes non habilitées par I'exploitant reetid pas avoir un acces libre au stockage.

Les organes accessibles de soutirage, de remissdes appareils de contrdle et de sécuritéxadption
des soupapes, des réservoirs fixes doivent éttéga® par une clbéture ou placés sous capots mamtenrouillés
en dehors des nécessités du service.

Dans la zone prévue a cet effet, I'exploitant sl@sgue le conducteur du camion avitailleur (cantib@rne ou
camion porte-bouteilles) inspecte I'état de soni@ama I'entrée du site avant de procéder aux dpégtde
chargement ou de déchargement de produit.

ARTICLE 8.2.5. PROPRETE

Les lieux doivent étre maintenus propres et régeiient nettoyés notamment de maniére a évitentes a
de matieres dangereuses ou polluantes, de pousssirde matiéres combustibles. Le matériel deoyege doit
étre adapté aux risques présentés par les pradytsussieres. Il doit étre procédé aussi souvenngcessaire au
désherbage sous et a proximité de l'installation.

La remise en état de la protection extérieure {peinou revétement) des réservoirs fixes est &teke
lorsque son état l'exige.

L’installation de stockage de gaz inflammablesdiiigs est situé & au moins 6 metres de tout ersagjeo
de substances combustibles (palettes, local diashsubstances inflammables, etc...).

ARTICLE 8.2.6. MOYENS DE LUTTE CONTRE LINCENDIE

Les moyens de secours sont au minimum constitués de

» deux extincteurs a poudre ;

» d'un poste d'eau (bouches, poteaux, ...), publigrivé, implanté a moins de 200 métres du stockagele
points d'eau (bassins, citernes, etc.), et d'upaci@ définie par un organisme compétent en gécuri
incendie ;

e pour les réservoirs de capacité déclarée infériaukd tonnes d'un tuyau et d'une lance dont lsnebvlae
commande est d'un acceés facile en toute circorestanc

Des moyens d'intervention identiques sont égalemeist en place pour l'aire d’inspection du camion
ravitailleur prévue par I'article intitulé ‘Cont@Ilde I'acces’.

ARTICLE 8.2.7. DISPOSITIFS DE SECURITE

Les réservoirs fixes composant l'installation doivétre conformes a la réglementation des équiptsmen
sous pression en vigueur. lls doivent étre muiigudpements permettant de prévenir tout sur resgyis.

L'exploitant de l'installation doit disposer deéréents de démonstration attestant que les réserixss
disposent des équipements adaptés pour prévehisuouemplissage a tout instant. Ces équipementeent étre
des systemes de mesures de niveaux, de pressiEntempérature.

Un dispositif d'arrét d'urgence doit permettre devpquer la mise en sécurité du réservoir et depeou
l'alimentation des appareils d'utilisation du gafflaimmable qui y sont reliées.

Les tuyauteries alimentant des appareils d'utitieadu gaz a I'état liquéfié doivent étre équipgeyannes
automatiques a sécurité positive. Ces vannes saamment asservies au dispositif d'arrét d'urggréeu a
l'alinéa précédent. Elles sont également commaadabanuellement.
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En cas de modification du stockage actuel, lesuteyses reliant un stockage constitué de plusieurs
réservoirs sont équipées de vannes permettanted'@wmque réservoir.

Les orifices d'échappement des soupapes des résatvevent étre munis d'un chapeau éjectable (ou d
dispositif équivalent). Le jet d'échappement degpapes doit s'effectuer de bas en haut, sans reecdfobstacle
et notamment de saillie de toiture.

En cas de modification du stockage actuel, les dmihe remplissage déportées doivent comporter un
double clapet (ou tout autre dispositif offrant wéeurité équivalente) a son orifice d'entrée,i @jnsin dispositif
de branchement du cable de liaison équipotentidlieyéhicule ravitailleur. Si elles sont en borddeela voie
publique, elles doivent étre enfermées dans umetaffatériaux de classe Al (incombustible) et velié

ARTICLE 8.2.8. RAVITAILLEMENT DES RESERVOIRS FIXES

Les opérations de ravitaillement doivent étre effées conformément aux dispositions prévues par le
reglement pour le transport des marchandises demggs. Le véhicule ravitailleur doit se trouveruanaoins 3
métres des réservoirs fixes. De plus les véhialgetsansport sont conformes aux dispositions dédgbementation
relative au transport des marchandises dangereuses.

Les flexibles utilisés pour le ravitaillement déservoirs fixes sont congus et contrdles confornmérada
réglementation applicable en vigueur.

Un dispositif doit permettre de garantir I'étanthélu flexible et des organes du réservoir en detles
opérations de ravitaillement.

Le sol de l'aire de stationnement du véhicule adlieur doit étre matériaux de classe Al (incomilest
ou en revétement bitumineux de type routier.

CHAPITRE 8.3 INSTALLATIONS DE COMPRESSION D'AIR

Les réservoirs et appareils contenant des gaz éapidevront satisfaire a la réglementation desailp
a pression de gaz.

Toutes dispositions seront prises pour éviterdasrées d’air en un point quelconque du circuiegaz

Des filtres maintenus en bon état de propreté devempécher la pénétration des poussieres dans le
compresseur.

Si la compression comporte plusieurs étages, ledgara étre convenablement refroidi a la sortie de
chaque étage intermédiaire du compresseur. Demdnettres permettront de lire la température duagazsortie
de chaque étage des compresseurs.

Les compresseurs seront pourvus de dispositifsaatr@utomatiquement I'appareil si la pression eletvi
de gaz devient trop faible a son alimentation da pression a la sortie dépasse la valeur fixée.

Un autre dispositif a fonctionnement automatiquep@&hera la mise en marche du compresseur ou
assurera son arrét en cas d’alimentation insutiésan eau.

L’arrét du compresseur devra pouvoir étre commapde des dispositifs appropriés judicieusement
répartis, dont I'un au moins sera placé a l'exté@ride I'atelier de compression. En cas de dérogadiacette
condition, des clapets seront disposés aux endroitgenables pour éviter des renversements dacisclét de
gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge seront placésosis les appareils aux emplacements ou des psodiei
condensation seront susceptibles de s’accumuler.

Les eaux de purge seront rejetées au milieu naparel'intermédiaire du réseau d’eaux pluvialeseapr
passage dans un débourbeur-séparateur a hydraarparmettant de respecter les normes de rejedsfiaé
chapitre 4.3.

Toutes mesures seront prises pour éviter que laauare des dispositifs de purge ne crée des prassion
dangereuses pour les autres appareils ou pouamedigations.

ol



Page28 sur35

Toutes mesures seront également prises pour I'étiacua I'extérieur sans qu’il puisse en résulter d
danger ou incommodité pour le voisinage, du gazeurant des soupapes de sécurité.

CHAPITRE 8.4 TRAITEMENT DE SURFACE PAR VOIE CHIMIQUE

L'installation de traitement de surface est agemoéeme suit :

Traitement de surface
Caractéristiques principales

N° cuve Gamme Fonction Volume | T°C Constituants Fréquence | Débit eau
(désign. | acier alu Cuve principaux vidange
interne) (m®)
C1-1 1 1 Dérochage — dégraissage — Agier 15 45°C | Solution aqueuse de 2 x/an 430 nt
galvanisé & alu — Extractiop DEOX 2208 =30n?
vapeur concentration 20 mifl
120 I/h x 16 h x 210 j = 400 ' (acide phosphotique &
sulfurique, fluorure
d’hydrogéne) pH < 2
C1-2 2 2 Rincage 1 eau de ville 13 ambiante 2 x/a 26 nt
c2-1 3 3 Rincage 2 eau de ville 13 Ambiant 2 x/an 26 nt
Epuré avec ED e
C2-2 4 4 Conversion non chromique 15 35°C  Solution as@ieu 2 x/an 30 nt
d'IRIDITE EXD =30nt
concentration 30 mlf
(composition de fluo
organique) pH2 a 3
C2-3 5 5 Rincage eau déminéralisé 15 ambiantg 2 x/an 57 nt
Entrainement dans four =3n?
=180.000 m2 x 03 I/m2 = 54'm
Total bains actifs 30
Total ringage 27,5

Les prescriptions techniques prévues par l'arrétéisbériel du 30 juin 2006 relatif aux installat®mle
traitements de surfaces soumises a autorisatiditraude la rubrique 2565 de la nhomenclature degllations
classées sont applicables a linstallation de enaéint de surface par voie chimique exploitée an s
I'établissement Valmont a Charmeil.

L'installation est réalisée et exploitte en se #&wmdsur les meilleures techniques disponibles
économiquement acceptables (MTD).

Les parties de linstallation qui, en raison demdg@ristiques des équipements, des procédés ou des
matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées aluipgs, sont susceptibles d'étre a I'origine dwemndie pouvant
avoir des conséquences directes ou indirectegeswirbnnement, la sécurité publique ou le maingersécurité de
l'installation doivent étre constituées de matéripermettant de réduire les risques de propagdtionincendie au
strict minimum, et présentent les caractéristiqgieaible réaction et de résistance au feu minissiévantes :

* matériaux de classe Al ou A2 sl d1 selon NF ENOI315;

* murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 (coepede degré 2 heures) ;

» planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

* portes et fermetures résistantes au feu (y congmikes comportant des vitrages et des
quincailleries) et leurs dispositifs de fermetutel 20 (coupe-feu de degré 2 heures).

(R : capacité portante, E : étanchéité au feigdlation thermique.)

Les dispositions nécessaires sont prises afintdiéla propagation d'un incendie par le systeme de
ventilation.

Le débouché a l'atmosphére du systéme de ventildiés locaux est placé aussi loin que possible des
immeubles habités ou occupés par des tiers etaeshbs d'aspiration d'air extérieur, et a une hawgeffisante
prenant en compte la hauteur des batiments endrisrafin de favoriser la dispersion des gaz rejetéau
minimum a un metre au-dessus du faitage.

Les sols des installations ou sont stockés, tragsvau utilisés des liquides contenant des aciiss,
bases, des sels a une concentration supérieurgrarrine par litre ou contenant des substancesaxéases et
toxiques définies par l'arrété du 20 avril 1994tieh la déclaration, la classification, 'embg#zaet I'étiquetage des
substances sont munis d'un revétement étanchat&doable. Il est aménagé de fagon a dirigeré&oaulement
accidentel vers une capacité de rétention étanche.
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Les circuits de régulation thermique de bains smmstruits conformément aux regles de l'art et ne
comprennent pas de circuits de refroidissement rtgaivees échangeurs de chaleur de bains sont eérienat
capables de résister a I'action chimique des bhessystemes de chauffage des cuves sont équepdispbsitifs
de sécurité qui permettent de détecter le manqligudde et d'asservir I'arrét du chauffage.

Les résistances éventuelles (bains actifs et sgesasont protégées mécaniquement.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peé@tentejetés que dans des conditions conformes aux
dispositions de l'arrété préfectoral d'autorisatiarsont éliminés comme les déchets.

Des consignes de sécurité sont établies et disiggsndn permanence dans linstallation. Elles spétif
notamment :

* la liste des vérifications a effectuer avant remé&e marche de linstallation aprés une
suspension prolongée d'activité ;

» les conditions dans lesquelles sont délivrées Udstances et préparations toxiques et les
précautions a prendre a leur réception, a leurditipg et a leur transport ;

» les opérations nécessaires a l'entretien et a latenance, notamment les vérifications des
systémes automatiques de détection ;

* les modalités d'intervention en cas de situationasraales et accidentelles ;

L'exploitant s'assure de la connaissance et decesp ces consignes par son personnel.

L'exploitant tient a jour un schéma de l'instatlatfaisant apparaitre les sources et la circulatéseaux et
des liquides concentrés de toute origine.

Ce schéma est tenu a la disposition de l'inspediésninstallations classées et des services didieen de
secours.

L'exploitant dispose de réserves suffisantes delyii® ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la proted® I'environnement, notamment résines échangelises,
manches de filtre, produits de neutralisation,itigs inhibiteurs, produits absorbants, pieces dayslectrodes de
mesures de pH.

L'alimentation en eau du procédé est munie d'upodidf susceptible d'arréter promptement cette
alimentation. Ce dispositif doit étre proche destallation, clairement reconnaissable et aisémergssible.

Les bains usés, les rincages morts, les eaux dmdades sols et d'une maniere générale les eaux
résiduaires polluées constituent des déchets dqueloalors étre éliminés dans des installationsetit autorisées
a cet effet.

Les systéemes de rincage doivent étre congus ebigdplde maniére a obtenir une consommation d'eau
spécifique, rapportée au metre carré de la sutfaitée, dite « consommation spécifique », la [dilsle possible.

Sont pris en compte dans le calcul de la consoromapécifique :
* les eaux de ringage ;
» les vidanges de cuves de ringage ;
* les éluats, rincages et purges des systemes delagey de régénération et de traitement
spécifique des effluents ;
» les vidanges des cuves de traitement ;
* les eaux de lavage des sols ;
» les effluents des stations de traitement des efftuatmosphériques.
Ne sont pas pris en compte dans le calcul de Isozomation spécifique :
e |es eaux de refroidissement ;
* les eaux pluviales ;
» les effluents issus de la préparation d'eaux dadtation de procédé.
On entend par surface traitée la surface immengi@eds et montages) qui participe a I'entrainerdant
bain. La surface traitée est déterminée soit direent, soit indirectement en fonction des consomomsit
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électriques, des quantités de métaux utilisésggaisseur moyenne déposée ou par toute autre cectidaptée au
procédé utilisé. La consommation spécifique estimdge pour l'installation, en tenant compte du namtle
fonctions de rincage.

Il'y a une fonction de ringage chaque fois qu'uegquitte un bain de traitement et doit subiringage
(quel gue soit le nombre de cuves ou d'étapesituardt ce rincage).

La consommation spécifique d'eau ne doit pas exc@d#res par métre carré de surface traitée et pa
fonction de ringcage.

L'exploitant calcule une fois par an la consomnmatipécifique de son installation, sur une période
représentative de son activité. Il tient a dispasitie I'inspection des installations classéegdeltat et le mode de
calcul de cette consommation spécifique ainsi gaeléments justificatifs de ce calcul.

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésjquarticules) émises au-dessus des bains d@trent
si nécessaire, captées au mieux et épurées ajetra fatmosphére afin de respecter les valemnisas définies ci-
apres.

Les systémes de captation sont congus et réakséwadiére a optimiser la captation des gaz ou wiésic
émis par rapport au deébit d'aspiration. Les systes@paratifs de captation et de traitement desujisod
incompatibles sont séparés afin d'empécher leusnmgél

La teneur en polluants avant rejet des gaz et vagespecte avant toute dilution les limites fixéesime
suit. Les concentrations en polluants sont exprarere milligrammes par métre cube rapporté a deditimms
normalisées de température (273,15 degrés K) ptedsion (101,325 kPa) aprés déduction de la vapeau (gaz
secs).

POLLUANT REJET DIRECT (en mg/M
Acidité totale exprimée en H 0,5

HF (exprimé en F) 2

SO, 100

Les valeurs limites d'émission ci-dessus sont dé=uys moyennes journaliéres.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucullatéde mesures en concentration ne peut excéder le
double de la valeur limite.

Les mesures, préléevements et analyses sont eféestlén les normes en vigueur ou a défaut selon les
méthodes de référence reconnues.

La surveillance des rejets dans l'air porte sur :

* le bon fonctionnement des systéemes de captatiaspichtion et de traitement éventuel.
L'exploitant s'assure notamment de [I'efficacité laecaptation et de l'absence d'anomalies dans le
fonctionnement des ventilateurs ;

* les valeurs limites d'émissions. Une mesure descerdrations dans les effluents
atmosphériques de I'ensemble des polluants visdsssus, est réalisée au moins une fois par an kso
normes en vigueur au niveau de chaque exutoireusuréchantillon représentatif du rejet et du
fonctionnement des installations. Une estimatios émissions diffuses est également réalisée salon |
méme périodicité.

Les performances effectives des systémes de aaptadiaspiration et de traitement éventuel sont
contrblées dans l'année suivant la mise en setgid@stallation par un organisme extérieur recoommpétent.

Les résultats des controles et analyses prévusssud sont tenus a la disposition de l'inspecties d
installations classées.
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CHAPITRE 8.5 INSTALLATIONS D’APPLICATION DE PEINTURE EN POUDRE

Matériel électrigue de sécurité

Dans les parties de I'installation " atmosphérgdasives ", les installations électriques sont i&dua ce
qui est strictement nécessaire aux besoins deldigafion ; elles sont entierement constituées deénels
utilisables dans les atmospheres explosives. Cepéndans les parties de linstallation ou des aphéres
explosives peuvent apparaitre de maniere épisodigee une faible fréquence et une courte duréénseallations
électriques peuvent étre constituées de matémekrédue de bonne qualité industrielle qui, en isennormal,
n’engendrent ni arc, ni étincelle, ni surface cleagdsceptible de provoquer une explosion. Les isatians ne
sont pas une cause possible dinflammation et swomvenablement protégées contre les chocs, coatre |
propagation des flammes et contre I'action desyitegrésents dans la zone en cause.

Interdiction des feux

Il est interdit d’apporter du feu sous une formelganque dans les parties de l'installation préserdes
risques d’incendie ou d’explosion, sauf pour ldisétion de travaux ayant fait I'objet d’'un " pesrde feu ". Cette
interdiction est affichée en limite de zone en cnees apparents.

Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du trad@d,consignes précisant les modalités d’applicates
dispositions des présentes prescriptions sontiésalienues a jour et affichées dans les lieuxufgtgs par le
personnel. Ces consignes indiqguent notamment :

- 'obligation du permis de travail —ou d’un pernfigi- pour les parties de l'installation le nédess ;

- l'interdiction d’apporter du feu sous une formeetgonque dans les parties de l'installation axiste un
risque d’explosion ;

- les procédures d’arrét d’'urgence et de mise eargé de I'installation (électricité, réseaux dédes) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’irdier

- la procédure d’'alerte avec les numéros de télépdanesponsable d'intervention de I'établissement,

des services d’'incendie et de secours, etc.

Dispositifs de sécurité

L'installation d’application de peinture, ainsi gges équipements connexes, sont équipés et esploité
conformément aux dispositions prévues dans I'ételelanger du dossier de demande d’autorisationpasde
présent arrété. Les dispositifs de sécurité faltjét d’'une maintenance adaptée, a minima selopréenisations
des constructeurs de ces équipements.

Emissions atmosphériques

L'installation est dépourvue de rejet canalisé oesgieres dans I'environnement.

CHAPITRE 8.6 INSTALLATIONS DE COMBUSTION FONCTIONNANT AU GAZ
NATUREL

Les prescriptions du présent chapitre s’appliqédettutes les installations de combustion fonctioha
gaz naturel de I'établissement, y compris les llztans de cuisson des peintures.

Accessibilité

L'installation doit étre accessible pour permdtintervention des services d'incendie et de sexdtite est
desservie, sur au moins une face, par une voigrengpar une voie-échelle si le plancher haut dimeét est a
une hauteur supérieure a 8 metres par rapportei\cee.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour deareifs de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de contrble et de séquuité permettre une exploitation normale des ifatahs.
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Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du traleaillocaux doivent étre convenablement ventilas po
notamment éviter la formation d'une atmosphéreosiple ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y cargmi cas d'arrét de I'équipement, notamment edecas
mise en sécurité de l'installation, un balayagéatmosphére du local, compatible avec le bon fonoement des
appareils de combustion, au moyen d'ouverturesigiep haute et basse permettant une circulaticmaeé de l'air
ou par tout autre moyen équivalent.

Installations électrigues

Les installations électriques doivent étre réafiséenformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre
1988 relatif a la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs placés a l'extérieunjvent permettre d'interrompre en cas de besoin
I'alimentation électrique de linstallation, a teption de l'alimentation des matériels destindsnationner en
atmosphére explosive.

Les matériels électriques doivent étre conformesragles de I'art pour ce type d’installation.

Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuveslisations) doivent étre mis a la terre conforménaex
reglements et aux normes applicables, compte tetaimment de la nature explosive ou inflammablepdeduits.

Issues

Les installations doivent étre aménagées pour gaenene évacuation rapide du personnel. Les portes
doivent s'ouvrir vers I'extérieur et pouvoir étranceuvrées de l'intérieur en toutes circonstanéascés aux issues
est baliseé.

Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doiveet @éncus et réalisés de maniére a réduire lqaass
en cas de fuite notamment dans des espaces cornfegsanalisations sont en tant que de besoiggges contre
les agressions extérieures (corrosion, choc, teatymérexcessive...) et repérées par les couleunsatieées.

Un dispositif de coupure manuel, indépendant de dquipement de régulation de débit, doit étre gkac
I'extérieur des batiments pour permettre d'intemar'alimentation en combustible des appareilsatabustion.
Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans densignes d'exploitation, doit étre placé dansendroit
accessible rapidement et en toutes circonstan@beattérieur et en aval du poste de livraisogaizt

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon é&dbdctionnement et comporte une indication du skens
la manceuvre ainsi que le repérage des positiorerteust fermée.

Contrdle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de diffpopermettant d'une part, de contréler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaunettre en sécurité I'appareil concerné et aubésstallation.

Vérification périodigue des installations électregu

Toutes les installations électriques doivent étteetenues en bon état et doivent étre controdmes leur
installation ou leur modification par une persocopenpétente. La périodicité, l'objet et I'étendus dérifications
des installations électriques ainsi que le contisurapports relatifs aux dites vérifications dow#ts par l'arrété du
20 décembre 1988 relatif a la réglementation deatta

Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des disitifs de réglage, de controle, de signalisatibrde
sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sonsignés par écrit.
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Toute tuyauterie susceptible de contenir du gazadfaire I'objet d'une vérification annuelle d'éfaéité
qui sera réalisée sous la pression normale decservi

Toute intervention par point chaud sur une tuyaeitete gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut étre engagée qu'apresingeecomplete de la tuyauterie concernée. Aubisie tels
travaux, une vérification de I'étanchéité de laatugrie doit garantir une parfaite intégrité delezel. Cette
vérification se fera sur la base de documents firéslé&t de procédures écrites. Ces vérificatidrigw@s résultats
sont consignés par écrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitatte type d'intervention pourra étre effectuée en
dérogation au présent alinéa, sous réserve deithpeéalable de l'inspection des installationss#as.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aaifrofessionnelle spécifique au mode d'assemiglage

réaliser. Cette attestation devra étre délivréeaupasrganisme extérieur a I'entreprise et compeétentdisposition
de l'arrété du 16 juillet 1980.

Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sousitaesllance d'un personnel qualifié désigné patilecteur
de l'établissement. Il vérifie périodiguement lenbimnctionnement des dispositifs de sécurité etsgi@ de la
bonne alimentation en combustible des appareitoddustion.

L'exploitant consigne par écrit les procédures deomnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux iretions du personnel et aux vérifications périodgdu bon
fonctionnement de linstallation et des dispositifssurant sa mise en sécurité. Ces procéduressgméda
fréquence et la nature des vérifications a effechendant et en dehors de la période de fonctioanerde
l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'ingtafiacelle-ci doit étre protégée contre tout déwaitlage
intempestif. Toute remise en route automatiqueadmts interdite. Le réarmement ne peut se fairapges
élimination des défauts par du personnel d'exgloitaau besoin aprés intervention sur le site.

TITRE 9 — DISPOSITIONS TRANSITOIRES
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TITRE 10 - NOTIFICATION ET PUBLICITE

Une copie du présent arrété sera déposée a laerdaiiCharmeil pour y étre consultée par toute peeso
intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment les quigtions auxquelles l'installation est soumiserase
affiché en mairie pendant une durée minimale d'wisim_e proces-verbal de I'accomplissement de ogndlités
sera établi par le maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et glenfaisible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire de I'autorisation. Un avis sera inséa@s deux journaux locaux par les services prfegk et aux
frais de I'exploitant.

Le présent arrété sera notifié a la societé VALMCMNRANCE
Une ampliation en sera adressée a :

- monsieur le sous-préfet de Vichy,

- monsieur le maire de Charmeil,

- monsieur le directeur régional de l'industrie J@eecherche et de I'environnement,

- monsieur le directeur régional de I'environnement

- monsieur le directeur régional de la caisse r&®d’assurance maladie,

- monsieur le directeur départemental des affsiapitaires et sociales,

- monsieur le directeur départemental des serdi@esendie et de secours,

- monsieur le directeur départemental du travaill @mploi et de la formation professionnelle,
- monsieur le chef de la subdivision de I'AllierRIRE)

chargés, chacun en ce qui le concerne, de sontexgcu

Fait & Moulins, le 05 décembre 2007

Pour le préfet,
Le secrétaire général
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